
Heb
Chapter 7

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

1 Οὗτος
Huyu
G3778

γὰρ
kwa–maana
G1063

ὁ
–
G3588

Μελχισέδεκ,
Melkizedeki
G3198

βασιλεὺς
mfalme
G0935

Σαλήμ,
wa–Salemu
G4532

ἱερεὺς
kuhani
G2409

τοῦ
wa–
G3588

Θεοῦ
Mungu
G2316

τοῦ
–
G3588

Ὑψίστου,
Aliye–Juu–Sana
G5310

ὁ
yeye
G3588

συναντήσας
aliyekutana–na–
G4876

Ἀβραὰμ
Ibrahimu
G0011

ὑποστρέφοντι
alipokuwa–akirudi
G5290

ἀπὸ
kutoka–
G0575

τῆς
–
G3588

κοπῆς
kuwashinda
G2871

τῶν
–
G3588

βασιλέων,
wafalme
G0935

καὶ
na–
G2532

εὐλογήσας
kumbariki
G2127

αὐτόν;
yeye
G0846

Kwa kuwa huyu Melkizedeki alikuwa mfalme wa Salemu na kuhani wa Mungu Aliye Juu Sana. Alipokutana na 
Abrahamu akirudi kutoka kuwashinda hao wafalme, Melkizedeki alimbariki,

2 ᾧ
ambaye
G3739

καὶ
pia
G2532

δεκάτην
zaka
G1181

ἀπὸ
kutoka–
G0575

πάντων
vyote
G3956

ἐμέρισεν
alimgawia
G3307

Ἀβραάμ.
Ibrahimu
G0011

πρῶτον
kwanza
G4412

μὲν
kweli–
G3303

ἑρμηνευόμενος,
akitafsiriwa
G2059

βασιλεὺς
mfalme
G0935

δικαιοσύνης,
wa–haki
G1343

ἔπειτα
kisha
G1899

δὲ
lakini–pia–
G1161

καὶ,
na–
G2532

βασιλεὺς
mfalme
G0935

Σαλήμ,
wa–Salemu
G4532

ὅ
ambayo
G3739

ἐστιν
ni–
G1510

βασιλεὺς
mfalme
G0935

εἰρήνης;
wa–amani
G1515

naye Abrahamu alimpa sehemu ya kumi ya kila kitu. Kwanza, jina hilo Melkizedeki maana yake ni “mfalme wa 
haki.” Na pia “mfalme wa Salemu” maana yake ni “mfalme wa amani.”

3 ἀπάτωρ,
bila–baba
G0540

ἀμήτωρ,
bila–mama
G0282

ἀγενεαλόγητος;
bila–nasaba
G0035

μήτε
wala–
G3383

ἀρχὴν
mwanzo
G0746

ἡμερῶν,
wa–siku
G2250

μήτε
wala–
G3383

ζωῆς
uzima
G2222

τέλος
mwisho
G5056

ἔχων;
alio–na–
G2192

ἀφωμοιωμένος
amefananishwa
G0871

δὲ
lakini–
G1161

τῷ
na–
G3588

Υἱῷ
Mwana
G5207

τοῦ
wa–
G3588

Θεοῦ,
Mungu
G2316

μένει
anabaki
G3306

ἱερεὺς
kuhani
G2409

εἰς
hata–
G1519

τὸ
–
G3588

διηνεκές.
milele
G1336

Hana Baba wala mama, hana ukoo, hana mwanzo wala mwisho wa siku zake. Kama Mwana wa Mungu, yeye 
adumu akiwa kuhani milele.

4 Θεωρεῖτε
Angalieni
G2334

δὲ
lakini–
G1161

πηλίκος
mkubwa–namna–gani
G4080

οὗτος,
huyu
G3778

ᾧ
ambaye
G3739

[καὶ]
pia
G2532

δεκάτην
zaka
G1181

Ἀβραὰμ
Ibrahimu
G0011

ἔδωκεν,
alimpa
G1325

ἐκ
kutoka–
G1537

τῶν
–
G3588

ἀκροθινίων,
mali–ya–vita
G0205

ὁ
–
G3588

πατριάρχης.
baba–mkubwa
G3966

Tazama jinsi alivyokuwa mkuu: Hata Abrahamu, baba yetu mkuu, alimpa sehemu ya kumi ya nyara zake.
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5 καὶ
na–
G2532

οἱ
–
G3588

μὲν,
kweli–
G3303

ἐκ
kutoka–
G1537

τῶν
–
G3588

υἱῶν
wana
G5207

Λευὶ,
wa–Lawi
G3017

τὴν
–
G3588

ἱερατείαν
ukuhani
G2405

λαμβάνοντες,
wanaopokea
G2983

ἐντολὴν
amri
G1785

ἔχουσιν
wana
G2192

ἀποδεκατοῦν
kutoza–zaka
G0586

τὸν
–
G3588

λαὸν,
watu
G2992

κατὰ
kwa–
G2596

τὸν
–
G3588

νόμον,
sheria
G3551

τοῦτ’
yaani–
G3778

ἔστιν,
ni–
G1510

τοὺς
–
G3588

ἀδελφοὺς
ndugu
G0080

αὐτῶν,
zao
G0846

καίπερ
ingawa–
G2539

ἐξεληλυθότας
waliotoka
G1831

ἐκ
kutoka–
G1537

τῆς
–
G3588

ὀσφύος
viuno
G3751

Ἀβραάμ.
vya–Ibrahimu
G0011

Basi sheria inawaagiza wana wa Lawi ambao hufanyika makuhani kupokea sehemu ya kumi kutoka kwa watu 
ambao ni ndugu zao, ingawa ndugu zao ni wazao wa Abrahamu.

6 ὁ
yeye
G3588

δὲ
lakini–
G1161

μὴ
asiye–
G3361

γενεαλογούμενος
na–nasaba
G1075

ἐξ
kutoka–
G1537

αὐτῶν,
wao
G0846

δεδεκάτωκεν
alimtoza–zaka
G1183

Ἀβραάμ;
Ibrahimu
G0011

καὶ
na–
G2532

τὸν
yeye–aliye–na–
G3588

ἔχοντα
aliye–na–
G2192

τὰς
–
G3588

ἐπαγγελίας,
ahadi
G1860

εὐλόγηκεν.
amembariki
G2127

Huyu Melkizedeki, ingawa hakufuatia ukoo wake kutoka kwa Lawi, lakini alipokea sehemu ya kumi kutoka kwa 
Abrahamu na kumbariki yeye aliyekuwa na zile ahadi.

7 χωρὶς
bila–
G5565

δὲ
lakini–
G1161

πάσης
yoyote
G3956

ἀντιλογίας,
mabishano
G0485

τὸ
–
G3588

ἔλαττον
mdogo
G1640

ὑπὸ
na–
G5259

τοῦ
–
G3588

κρείττονος
mkuu–zaidi
G2909

εὐλογεῖται.
hubarikiwa
G2127

Wala hakuna shaka kwamba mdogo hubarikiwa na aliye mkuu kumliko yeye.

8 καὶ
na–
G2532

ὧδε
hapa
G5602

μὲν,
kweli–
G3303

δεκάτας,
zaka
G1181

ἀποθνῄσκοντες
wanaokufa
G0599

ἄνθρωποι,
watu
G0444

λαμβάνουσιν;
wanapokea
G2983

ἐκεῖ
huko
G1563

δὲ,
lakini–
G1161

μαρτυρούμενος
akishuhudiwa
G3140

ὅτι
kwamba
G3754

ζῇ;
anaishi
G2198

Kwa upande mmoja, sehemu ya kumi hupokelewa na wale ambao hupatikana na kufa; lakini kwa upande 
mwingine hupokelewa na yeye ambaye hushuhudiwa kuwa yu hai.

9 καὶ,
na–
G2532

ὡς
kama–
G5613

ἔπος
neno
G2031

εἰπεῖν:
kusema
G3004

δι’
kupitia–
G1223

Ἀβραὰμ
Ibrahimu
G0011

καὶ,
pia–
G2532

Λευὶ,
Lawi
G3017

ὁ
yeye–anayepokea
G3588

δεκάτας
anayepokea–zaka
G1181

λαμβάνων,
anayepokea
G2983

δεδεκάτωται.
amelipwa–zaka
G1183

Mtu anaweza hata kusema kwamba Lawi, ambaye hupokea sehemu ya kumi, alitoa hiyo sehemu ya kumi kupitia 
kwa Abrahamu,

10 ἔτι
bado
G2089

γὰρ
kwa–maana
G1063

ἐν
katika–
G1722

τῇ
–
G3588

ὀσφύϊ
viuno
G3751

τοῦ
vya–
G3588

πατρὸς
baba
G3962

ἦν,
alikuwa
G1510

ὅτε
wakati–
G3753

συνήντησεν
alimkutana
G4876

αὐτῷ
yeye
G0846

Μελχισέδεκ.
Melkizedeki
G3198

kwa sababu Melkizedeki alipokutana na Abrahamu, Lawi alikuwa bado katika viuno vya baba yake wa zamani.
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11 Εἰ
Kama–
G1487

μὲν
kweli–
G3303

οὖν,
basi
G3767

τελείωσις
ukamilifu
G5050

διὰ
kwa–
G1223

τῆς
–
G3588

Λευιτικῆς
Kilawi
G3020

ἱερωσύνης
ukuhani
G2420

ἦν,
ulikuwa
G1510

ὁ
–
G3588

λαὸς
watu
G2992

γὰρ
kwa–maana
G1063

ἐπ’
juu–yake–
G1909

αὐτῆς
huo
G0846

νενομοθέτηται,
walipewa–sheria
G3549

τίς
ni–nini
G5101

ἔτι
bado
G2089

χρεία,
haja
G5532

κατὰ
kwa–
G2596

τὴν
–
G3588

τάξιν
taratibu
G5010

Μελχισέδεκ,
ya–Melkizedeki
G3198

ἕτερον
mwingine
G2087

ἀνίστασθαι
kuinuka
G0450

ἱερέα,
kuhani
G2409

καὶ
na–
G2532

οὐ
si–
G3756

κατὰ
kwa–
G2596

τὴν
–
G3588

τάξιν
taratibu
G5010

Ἀαρὼν
ya–Haruni
G0002

λέγεσθαι?
kuitwa
G3004

Kama ukamilifu ungeweza kupatikana kwa njia ya ukuhani wa Walawi (kwa kuwa katika msingi huo, sheria 
ilitolewa kwa watu), kwa nini basi imekuwepo haja ya kuja kuhani mwingine: kuhani kwa mfano wa Melkizedeki, 
wala si kwa mfano wa Aroni?

12 μετατιθεμένης
ukibadilishwa
G3346

γὰρ
kwa–maana
G1063

τῆς
–
G3588

ἱερωσύνης,
ukuhani
G2420

ἐξ
kwa–
G1537

ἀνάγκης
lazima
G0318

καὶ,
pia–
G2532

νόμου
sheria
G3551

μετάθεσις
kubadilika
G3331

γίνεται.
hutokea
G1096

Kwa kuwa yanapotokea mabadiliko ya ukuhani, pia lazima yawepo mabadiliko ya sheria.

13 ἐφ’
kuhusu–
G1909

ὃν
ambaye
G3739

γὰρ
kwa–maana
G1063

λέγεται
husemwa
G3004

ταῦτα,
hivi
G3778

φυλῆς
kabila
G5443

ἑτέρας
nyingine
G2087

μετέσχηκεν,
alishiriki
G3348

ἀφ’
kutoka–
G0575

ἧς
ambayo
G3739

οὐδεὶς
hakuna
G3762

προσέσχηκεν
aliyehudumu
G4337

τῷ
katika–
G3588

θυσιαστηρίῳ.
madhabahu
G2379

Yeye ambaye mambo haya yanasemwa alikuwa wa kabila lingine, na hakuna mtu wa kabila hilo aliyewahi 
kuhudumu katika madhabahu.

14 πρόδηλον
wazi
G4271

γὰρ,
kwa–maana
G1063

ὅτι
kwamba
G3754

ἐξ
kutoka–
G1537

Ἰούδα
Yuda
G2448

ἀνατέταλκεν
amechipuka
G0393

ὁ
–
G3588

Κύριος
Bwana
G2962

ἡμῶν,
wetu
G1473

εἰς
kuhusu–
G1519

ἣν
ambayo
G3739

φυλὴν,
kabila
G5443

περὶ
kuhusu–
G4012

ἱερέων,
makuhani
G2409

οὐδὲν
hakuna–kitu
G3762

Μωϋσῆς
Musa
G3475

ἐλάλησεν.
alisema
G2980

Kwa maana ni dhahiri kwamba Bwana wetu alitoka katika uzao wa Yuda, tena kuhusu kabila hilo Mose hakusema 
lolote kwa habari za makuhani.

15 Καὶ
Na–
G2532

περισσότερον
zaidi
G4053

ἔτι
bado
G2089

κατάδηλόν
wazi
G2612

ἐστιν,
ni–
G1510

εἰ
kama–
G1487

κατὰ
kwa–
G2596

τὴν
–
G3588

ὁμοιότητα
mfanano
G3665

Μελχισέδεκ,
wa–Melkizedeki
G3198

ἀνίσταται
anainuka
G0450

ἱερεὺς
kuhani
G2409

ἕτερος,
mwingine
G2087

Tena hayo tuliyosema yako wazi zaidi kama akitokea kuhani mwingine kama Melkizedeki,
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16 ὃς
ambaye
G3739

οὐ
si–
G3756

κατὰ
kwa–
G2596

νόμον
sheria
G3551

ἐντολῆς
ya–amri
G1785

σαρκίνης,
ya–kimwili
G4560

γέγονεν,
amekuwa
G1096

ἀλλὰ
bali–
G0235

κατὰ
kwa–
G2596

δύναμιν
nguvu
G1411

ζωῆς
ya–uzima
G2222

ἀκαταλύτου.
usioweza–kuharibika
G0179

yeye ambaye amefanyika kuhani si kwa misingi ya sheria kama ilivyokuwa kwa baba zake, bali kwa misingi ya 
uwezo wa uzima usioharibika.

17 μαρτυρεῖται
inashuhudiwa
G3140

γὰρ,
kwa–maana
G1063

ὅτι
kwamba
G3754

Σὺ
Wewe
G4771

ἱερεὺς
kuhani
G2409

εἰς
hata–
G1519

τὸν
–
G3588

αἰῶνα,
milele
G0165

κατὰ
kwa–
G2596

τὴν
–
G3588

τάξιν
taratibu
G5010

Μελχισέδεκ.
ya–Melkizedeki
G3198

Kwa maana imeshuhudiwa kwamba: “Wewe ni kuhani milele, kwa mfano wa Melkizedeki.”

18 ἀθέτησις
kubatilika
G0115

μὲν
kweli–
G3303

γὰρ
kwa–maana
G1063

γίνεται
hutokea
G1096

προαγούσης
ya–awali
G4254

ἐντολῆς,
amri
G1785

διὰ
kwa–sababu–ya–
G1223

τὸ
–
G3588

αὐτῆς
yake
G0846

ἀσθενὲς,
udhaifu
G0772

καὶ
na–
G2532

ἀνωφελές -- 
kutofaa
G0512

Kwa upande mmoja, ile amri ya mwanzo isiyofaa na dhaifu imebatilishwa

19 οὐδὲν
hakuna–kitu
G3762

γὰρ
kwa–maana
G1063

ἐτελείωσεν
ilikamilisha
G5048

ὁ
–
G3588

νόμος
sheria
G3551

ἐπεισαγωγὴ
kuletwa–ndani
G1898

δὲ
lakini–
G1161

κρείττονος
bora–zaidi
G2909

ἐλπίδος,
tumaini
G1680

δι’
kwa–
G1223

ἧς
ambalo
G3739

ἐγγίζομεν
tunakaribia
G1448

τῷ
–
G3588

Θεῷ.
Mungu
G2316

(kwa maana sheria haikufanya kitu chochote kuwa kikamilifu). Kwa upande mwingine, tumeletewa tumaini lililo 
bora zaidi ambalo linatuleta karibu na Mungu.

20 Καὶ
Na–
G2532

καθ’
kwa–
G2596

ὅσον
kadiri
G3745

οὐ
si–
G3756

χωρὶς
bila–
G5565

ὁρκωμοσίας,
kiapo
G3728

οἱ
–
G3588

μὲν
kweli–
G3303

γὰρ
kwa–maana
G1063

χωρὶς
bila–
G5565

ὁρκωμοσίας,
kiapo
G3728

εἰσὶν
wamekuwa
G1510

ἱερεῖς
makuhani
G2409

γεγονότες,
waliokuwa
G1096

Nalo tumaini hilo halikutolewa pasipo kiapo! Wengine walikuwa makuhani pasipo kiapo chochote,

21 ὁ
yeye
G3588

δὲ
lakini–
G1161

μετὰ
kwa–
G3326

ὁρκωμοσίας,
kiapo
G3728

διὰ
kupitia–
G1223

τοῦ
–
G3588

λέγοντος,
anayesema
G3004

πρὸς
kwake–
G4314

αὐτόν
yeye
G0846

Ὤμοσεν
Ameapa
G3660

Κύριος,
Bwana
G2962

καὶ
na–
G2532

οὐ
hata–
G3756

μεταμεληθήσεται,
juta
G3338

Σὺ
Wewe
G4771

ἱερεὺς
kuhani
G2409

εἰς
hata–
G1519

τὸν
–
G3588

αἰῶνα.
milele
G0165

lakini Yesu alifanywa kuhani kwa kiapo wakati Mungu alimwambia: “Bwana ameapa naye hatabadilisha mawazo 
yake: ‘Wewe ni kuhani milele.’ ”
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22 κατὰ
kwa–kadiri–hiyo
G2596

τοσοῦτο
hivyo
G5118

καὶ
pia
G2532

κρείττονος
bora–zaidi
G2909

διαθήκης,
agano
G1242

γέγονεν
amekuwa
G1096

ἔγγυος
mdhamini
G1450

Ἰησοῦς.
Yesu
G2424

Kwa ajili ya kiapo hiki, Yesu amekuwa mdhamini wa agano lililo bora zaidi.

23 Καὶ
Na–
G2532

οἱ
–
G3588

μὲν
kweli–
G3303

πλείονές
wengi
G4119

εἰσιν
wamekuwa
G1510

γεγονότες
waliokuwa
G1096

ἱερεῖς,
makuhani
G2409

διὰ
kwa–sababu–ya–
G1223

τὸ
–
G3588

θανάτῳ
kifo
G2288

κωλύεσθαι
kuzuiliwa
G2967

παραμένειν;
kuendelea
G3887

Basi pamekuwepo na makuhani wengi wa aina hiyo, kwa kuwa kifo kiliwazuia kuendelea na huduma yao ya 
ukuhani.

24 ὁ
yeye
G3588

δὲ
lakini–
G1161

διὰ
kwa–sababu–ya–
G1223

τὸ
–
G3588

μένειν
kubaki
G3306

αὐτὸν
yeye
G0846

εἰς
hata–
G1519

τὸν
–
G3588

αἰῶνα,
milele
G0165

ἀπαράβατον
usioweza–kuhamishwa
G0531

ἔχει
ana
G2192

τὴν
–
G3588

ἱερωσύνην,
ukuhani
G2420

Lakini kwa sababu Yesu anaishi milele, anao ukuhani wa kudumu.

25 ὅθεν
kwa–hiyo
G3606

καὶ,
pia–
G2532

σῴζειν
kuokoa
G4982

εἰς
kwa–
G1519

τὸ
–
G3588

παντελὲς
kikamilifu
G3838

δύναται,
anaweza
G1410

τοὺς
–
G3588

προσερχομένους,
wanaomkaribia
G4334

δι’
kupitia–
G1223

αὐτοῦ
yeye
G0846

τῷ
–
G3588

Θεῷ,
Mungu
G2316

πάντοτε
daima
G3842

ζῶν
akiishi
G2198

εἰς
kwa–
G1519

τὸ
–
G3588

ἐντυγχάνειν
kuwaombea
G1793

ὑπὲρ
kwa–ajili–ya–
G5228

αὐτῶν.
wao
G0846

Kwa hiyo anaweza kuwaokoa kabisa wale wanaomjia Mungu kupitia kwake, kwa sababu yeye adumu daima 
kuomba kwa ajili yao.

26 Τοιοῦτος
Kama–huyu
G5108

γὰρ
kwa–maana
G1063

ἡμῖν
kwetu
G1473

καὶ
pia
G2532

ἔπρεπεν
ilistahili
G4241

ἀρχιερεύς,
kuhani–mkuu
G0749

ὅσιος,
mtakatifu
G3741

ἄκακος,
asiye–na–hatia
G0172

ἀμίαντος,
asiye–na–unajisi
G0283

κεχωρισμένος
aliyetengwa
G5563

ἀπὸ
kutoka–
G0575

τῶν
–
G3588

ἁμαρτωλῶν,
wenye–dhambi
G0268

καὶ
na–
G2532

ὑψηλότερος
juu–zaidi–ya–
G5308

τῶν
–
G3588

οὐρανῶν
mbingu
G3772

γενόμενος;
akiwa
G1096

Kwa kuwa ilitupasa tuwe na Kuhani Mkuu wa namna hii, yaani, aliye mtakatifu, asiye na lawama, asiye na dosari, 
aliyetengwa na wenye dhambi na kuinuliwa juu ya mbingu.
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27 ὃς
ambaye
G3739

οὐκ
hana–
G3756

ἔχει
haja
G2192

καθ’
kila–
G2596

ἡμέραν
siku
G2250

ἀνάγκην,
lazima
G0318

ὥσπερ
kama–
G5618

οἱ
–
G3588

ἀρχιερεῖς,
makuhani–wakuu
G0749

πρότερον
kwanza
G4386

ὑπὲρ
kwa–ajili–ya–
G5228

τῶν
–
G3588

ἰδίων
zake–mwenyewe
G2398

ἁμαρτιῶν,
dhambi
G0266

θυσίας
dhabihu
G2378

ἀναφέρειν,
kutoa
G0399

ἔπειτα
kisha
G1899

τῶν
za–
G3588

τοῦ
–
G3588

λαοῦ;
watu
G2992

τοῦτο
hivi
G3778

γὰρ
kwa–maana
G1063

ἐποίησεν
alifanya
G4160

ἐφάπαξ,
mara–moja–kwa–wote
G2178

ἑαυτὸν
yeye–mwenyewe
G1438

ἀνενέγκας.
akijitoa
G0399

Yeye hahitaji kutoa dhabihu siku kwa siku kwa ajili ya dhambi, kwanza kwa ajili ya dhambi zake mwenyewe, kisha 
kwa ajili ya dhambi za watu kama wale makuhani wakuu wengine. Yeye alitoa dhabihu kwa ajili ya dhambi zao 
mara moja tu, alipojitoa mwenyewe.

28 ὁ
–
G3588

νόμος
sheria
G3551

γὰρ
kwa–maana
G1063

ἀνθρώπους
wanadamu
G0444

καθίστησιν
huwaweka
G2525

ἀρχιερεῖς,
makuhani–wakuu
G0749

ἔχοντας
wenye–
G2192

ἀσθένειαν;
udhaifu
G0769

ὁ
–
G3588

λόγος
neno
G3056

δὲ
lakini–
G1161

τῆς
la–
G3588

ὁρκωμοσίας,
kiapo
G3728

τῆς
la–
G3588

μετὰ
baada–ya–
G3326

τὸν
–
G3588

νόμον,
sheria
G3551

Υἱόν
Mwana
G5207

εἰς
hata–
G1519

τὸν
–
G3588

αἰῶνα,
milele
G0165

τετελειωμένον.
aliyekamilishwa
G5048

Kwa kuwa sheria huwaweka makuhani wakuu watu ambao ni dhaifu; lakini lile neno la kiapo, lililokuja baada ya 
sheria, lilimweka Mwana, ambaye amefanywa kuwa mkamilifu milele.
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